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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO
DIRETORIA-GERAL DE COORDENACAO
ADMINISTRATIVA
SECRETARIA ADMINISTRATIVA

EXTRATO DE CONTRATO

Processo TST n.° 20.709/2006-9. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Solution Computadores Ltda. EPP,
OBJETO: manutencdo em equipamentos de informética. MODALI-
DADE: Pregéo Eletronico n.° 60/2005, conforme Lei n.° 10.520/2002
e Decreto n.° 5.450/2005. VALOR: total de R$ 4.666,75. VIGENCIA:
12 meses a partir da assinatura, prorrogavel por |gual periodo até o
limite de 60 meses, conforme artigo 57, inciso Il, da Le n°
8.666/1993. DOTAC;AO ORCAMENTARIA: programa de trabaho
02.061.0571.4256.0001, elementos de despesa 3390.30 e 33.90.39,
notas de empenho 2006NE000285 e 2006NE000287, de 21/2/2006.
ASSINATURA: 10/3/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello
Branco, Diretora da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Mér-
cio Luis de Alencar Paulino, Diretor.

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS

Processo TST n.° 94.984/2005-0. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabal ho. CONTRATADA: Novadata Sistemas e Computa-
dores S/A. ESPECIE: termo aditivo 8/2006 - primeiro ao contrato de
aquisicao de impressoras a laser ou digital led. RETIFICAC;AO no
inciso | da clausula dez do contrato original, onde se |€ "contados do
recebimento da nota de empenhao”, leia-se "contados da assinatura do
contrato”, com base no art. 54, § 1° da Le n° 8.666/93. ASSI-

NATURA: 24/2/2006. Pelo Contratante: Gustavo Caribé de Carvaho,
Diretor-Geral de Coordenacéo Administrativa. Pela Contratada: Pedro
Luiz Rondon Pinheiro, Procurador.

Processo TST n.° 94.984/2005-0. CONTRATANTE: Tribunal Supe-
rior do Trabal ho. CONTRATADA: Novadata Sistemas e Computa-
dores S/A. ESPECIE: termo aditivo 12/2006 - segundo ao contrato de
aguisicao de impressoras a laser ou digital led. DISTRIBUICAO DO
OBJETO: fica Incluido no contrato original o Anexo |l, conforme
termo aditivo. ASSINATURA: 10/3/2006. Pelo Contratante: Gustavo
Caribé de Carvalho, Diretor-Geral de Coordenagdo Administrativa.
Pela Contratada: Gilberto de Freitas Machado, Diretor Executivo.
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